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Herr Ober! (1)
Der Tee ist kalt! (2) (3)
Wie ist der Tee?
Er ist kalt! (4)
Oh, Verzeihung!
Herr Ober, der Tee ist jetzt gut;
aber die Tasse ... (5)
Ja, die Tasse?
Sie ist zu klein! (6)

1. Wie ist die Tasse? 2. Sie ist klein. 3. Wie ist der Tee? 
4. Er ist zu kalt. 5. Peter ist klein, aber Klaus ist groß.*

Aussprache [aosz-spráhe]  (kiejtés)
[ im kafé  1 her óber  2 der té iszt kalt  3 ví iszt der té  4 er iszt kalt  
5 ó fercajhung  6 her óber der té iszt ject gut  7 aber di tasze  8 ja, 
di tasze  9 zí iszt cu klajn]

JEGYZETEK / Anmerkungen [anmerkungen]

Übung [übung]  (Gyakorlás)

[erszte lekcijon]

[ajnsz] [cvaj ]
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. . .  ist der Tee?
.

. . . . . . . . . . , Herr Ober!

Es ist schön, nicht wahr? (5)

[drajj ] [fír ]

Ergänzen Sie bitte folgende Sätze. 
[ergencen zí bite folgende zece]

(Egészítse ki ! Minden pont egy betűt jelöl.)

Hiányzó szavak / Die fehlenden Wörter  [di félenden vörter ]

A következő leckékben már nem talál egyszerűsített kiejtést. Kétség 
 esetén lapozzon a XI. oldalon található kiejtési táblázathoz, vagy a könyv 
utolsó oldalán lévőhöz.
Használja rendszeresen a hangfelvételeket az audio CD-ken vagy az 
MP3 fájlokat, amelyek tartalmazzák a német párbeszédeket és a hallás 
utáni értési gyakorlatokat.
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Haben Sie auch Hunger? (6) (7)
Ja ..., aber ...

Ja, aber ...

Doch, aber das Restaurant ist zu teuer. 
Sind Sie nicht müde? (8)

Dort ist eine Kneipe; sie ist auch schön, 
nicht wahr? (9)

1. Das Restaurant ist zu teuer. 2. Sie sind müde! 3. Dort ist 
das Café. 4. Ich habe Hunger. 5. Haben Sie auch Hunger?

.
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Verzeihung! Ist dieser Platz noch frei? (2)
Ich glaube, ja.
Danke! Wunderbar, diese Sonne, 
nicht wahr? (3)
Die Luft ist auch so gut!
Sind Sie oft hier?
Warum antworten Sie nicht? (4)
Sprechen Sie Deutsch? (5)
Nein, ich bin Französin. (6)
Ich spreche nur ein wenig Deutsch. (7)
Schade!

1. Dieser Platz ist nicht frei. 2. Ich spreche ein wenig 
Deutsch. 3. Sind Sie Franzose? 4. Warum ist der Tee kalt? 
5. Die Sonne ist wunderbar.

. . . . . . . .  Sie Französisch?

Ist  . . . . . .  Tee gut?
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Guten Tag, Wolfgang!
Hallo, Anne! Wie geht’s?
Gut, danke.
Kommst du mit ins Café? (2) (3) (4)
Ja, gern. Ich habe Durst. (5)
Was trinkst du? (6)
Ich trinke eine Limonade. Und du?
Ich nehme ein Bier. (7)
Anne (sie) trinkt eine Limonade, und Wolf-
gang (er) trinkt ein Bier. 

Guten Abend, Frau Herder!
Guten Abend, Herr Schmitt!
Das ist Fräulein Wagner. (8) (9)
Freut mich! Trinken Sie ein Glas Wein mit 
mir? (10)
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Sind Sie  . . .  hier?
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1 Sie haben - überquert. 2 - seien - hart - jedem passieren. 3 - wäre - wenn 
- verloren -. 4 Prost - tragisch 5 - vor fetten, schwarzen Spinnen. 6 - ich 
hätte es wissen müssen.

Hör mal, was hier steht: „Kurzurlaub auf 
dem Rhein mit allem Komfort ...
Die Deutsche Bundesbahn und die Köln- 
Düsseldorfer – das ist wohl so ‘ne 
Schifffahrtsgesellschaft – machen es mög-
lich: (1)
Moderne Züge der Bundesbahn bringen Sie
direkt zum Rhein, nach Basel oder Düssel- 
dorf. (2)

.

.

Das konnte nicht gutgehen;  . . .  . . . . .  . .  . . . . . .  . . . . . . .

Die Loreley und ihre Nachkommen A “Loreley” és utódai
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Dort steigen Sie um auf eines der „schwim-
menden Ferienhotels“
mit komfortablen Außenkabinen, einem 
beheizten Schwimmbad und einer reich-
haltigen Speisekarte ...“ (3)
Klingt echt gut, nicht? Was hältst du davon?
Oh ja, das wäre toll! Ich könnte endlich 
den Felsen sehen, auf dem die Loreley ihr 
langes, goldenes Haar gekämmt hat, (4) (5)
und alle Schiffer, die vorbeikamen, haben 
nur sie angesehen
und sind deshalb gegen den Felsen 
gefahren und untergegangen. (6)
Als mir meine Großmutter das Gedicht von 
Heinrich Heine zum ersten Mal vorgelesen 
hat, habe ich nächtelang davon geträumt. 
(7) (8)
Ja, mein Schatz, es hat dich offensichtlich 
sehr beeindruckt. 
Könntest du vielleicht aufhören, dich zu 
kämmen?

| ASSIMIL | | Deutsch für Ungarn - Nèmetül
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1. Hören Sie mal, was heute in der Zeitung steht. 2. Ein 
Schiff ist gegen einen Felsen gefahren und untergegan-
gen. 3. Wenn du endlich stillsitzen würdest, könnte ich 
dich  kämmen. 4. Er hat wochenlang an diesem  Projekt 
 gearbeitet. 5. Das Resultat hat alle offensichtlich sehr 
beeindruckt. 6. Der Felsen, auf dem Loreley ihr langes,  
goldenes Haar gekämmt hat, be� ndet sich auf dem  rechten 
Rheinufer bei Sankt Goarshausen in Hessen.

Die Loreley -

Loreley -

Loreley

Loreley

Loreley

Loreleyfelsen - a Loreley -

Loreley
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. . . . . . .  Sie bitte  . . . . . . . .  zu singen?

Unser Zug  . . . .  . . . . .  in Hagen; wir müssen

. . . . . . . . . .

. . . . .  weißt du das? - Das  . . . . .  heute Morgen in der Zeitung.

Mensch, guck mal! Da sind mindestens 
sechs Personen vor uns dran, (1) (2)
dabei haben wir unseren Termin jetzt um 
halb sechs.
Ja, wollen wir gehen oder bleiben?
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